
RMUTP Research Journal Humanities and Social Sciences Vol. 10, No. 1, January-June 2025 

25 

การวิเคราะห์หาอัตถภาคและการใช้กาลที่ปรากฏในบทคัดย่อของบทความวิจัย 
ที่ได้รับการตีพิมพ์ในวารสารเกี่ยวกับคลังข้อมูลภาษาในฐานข้อมูล 

ไซแอนซ์ ไดเร็ค (ScienceDirect) 
 

ศิริวิมล นกทรัพย์ และ วราภรณ์ สืบวงศ์สุวรรณ์* 
 

รับบทความ 9 กันยายน 2567 แก้ไขบทความ 2 พฤษภาคม 2568  ตอบรับบทความ 15 พฤษภาคม 2568   
 

บทคัดย่อ 
 บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์หาอัตถภาคและการใช้กาลที่ปรากฎในบทคัดย่อของบทความวิจัย
ที่ได้รับการตีพิมพ์ในวารสารเกี ่ยวกับคลังข้อมูลภาษาในฐานข้อมูลไซแอนซ์ ไดเร็ค (ScienceDirect) จำนวน 18 
บทคัดย่อ ที่ตีพิมพ์ในช่วงเดือนเมษายน, สิงหาคม และ ธันวาคม ปีพุทธศักราช 2566 โดยเผยแพร่ในปีที่ 2 ฉบับที่ 1
จำนวน 3 บทคัดย่อ, ฉบับที่ 2 จำนวน 3 บทคัดย่อ และฉบับที่ 3 จำนวน 12 บทคัดย่อ ซึ่งเป็นจำนวนบทความวิจัย 
ที่เผยแพร่ตามจริงทั้งหมด 18 บทความ เพื่อวิเคราะห์หาผลลัพธ์ด้านอัตถภาคด้วยการประยุกต์ใช้ทฤษฎี แนวคิด  
และผลลัพธ์จากการวิจัยของ Hyland (2000), Swales และ Feak (2004) และ Kanoksilapatham (2005) โดยมีการ
ใช้วิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ และใช้การวิเคราะห์เนื้อหา (Content Analysis) วิเคราะห์ข้อมูลที่ได้ จากนั้นจะใช้การ
นำเสนอผลลัพธ์รูปแบบการแจกแจงความถี่ และค่าร้อยละ จากการวิเคราะห์บทคัดย่อของบทความวิจัย จำนวน 18 
บทความ พบการปรากฏของบทนำ 16 ครั้ง (ร้อยละ 21.62) วัตถุประสงค์ของการวิจัย 18 ครั้ง (ร้อยละ 23.68) 
วิธีดำเนินการวิจัย 18 ครั้ง (ร้อยละ 23.68) ผลการวิจัย 15 ครั้ง (ร้อยละ 19.74) และการอภิปรายผล 9 ครั้ง (ร้อยละ 
11.84) ส่วนประเด็นกาลพบการใช้ปัจจุบันกาลธรรมดา 191 ครั้ง (ร้อยละ 60.82) การใช้ปัจจุบันกาลกำลังกระทำ  
12 ครั้ง (ร้อยละ 3.82) การใช้ปัจจุบันกาลสมบูรณ์ 21 ครั้ง (ร้อยละ 6.69) การใช้อดีตกาลธรรมดา 80 ครั้ง (ร้อยละ 25.48) 
การใช้อดีตกาลกำลังกระทำ 2 ครั้ง (ร้อยละ 0.64) การใช้อดีตกาลสมบูรณ์ 2 ครั้ง (ร้อยละ 0.64) และการใช้อนาคต
กาลธรรมดา 6 ครั้ง (ร้อยละ 1.91) จากการศึกษาครั้งนี้ สามารถสรุปแนวทางได้ 2 แนวทางคือ 1) ปรับปรุงการจัดเรียง
อัตถภาคในบทคัดย่อให้ชัดเจนและสมดุล โดยเฉพาะส่วนผลการวิจัยที่ควรวางในลำดับที่ชัดเจน 2) ศึกษาเพิ่มเติม  
เรื่องการใช้กาลให้เหมาะสมกับเนื้อหาและวัตถุประสงค์ เพื่อให้การสื่อสารชัดเจนและเข้าใจง่ายขึ้น 
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Abstract 
 This research article aims to analyze the rhetorical moves and tense usage in research article 
abstracts published in journals related to language corpora available in the ScienceDirect database. 
The study examined 18 abstracts published in the year 2023 (B.E. 2566), specifically in April, August, 
and December. These abstracts appeared in Volume 2 of the journal: 3 abstracts in Issue 1, 3 abstracts  
in Issue 2, and 12 abstracts in Issue 3—representing the complete set of research articles published in that 
year. The analysis of rhetorical moves was guided by the theories, concepts, and findings of Hyland (2000), 
Swales and Feak (2004), and Kanoksilapatham (2005). A qualitative research approach was employed, using 
content analysis as the primary method. The results were presented through frequency distributions 
and percentages. The analysis revealed the following occurrences of rhetorical moves: 16 instances 
of Introduction (21.62%), 18 instances of Purpose (23.68%), 18 instances of Method (23.68%), 15 instances 
of Results (19.74%), and 9 instances of Discussion (11.84%). Regarding tense usage, the following 
frequencies were found: simple present tense (191 instances, 60.82%), present continuous tense 
(12 instances, 3.82%), present perfect tense (21 instances, 6.69%), simple past tense (80 instances, 25.48%), 
past continuous tense (2 instances, 0.64%), past perfect tense (2 instances, 0.64%), and simple future tense 
(6 instances, 1.91%). This study suggests two key recommendations: 1) improving the clarity and balance 
of moves in abstracts, particularly in organizing research results in a clear order; and 2) further studying 
the appropriate use of tenses to match the content and purpose of the research, ensuring clearer 
and more understandable communication. 
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บทนำ 
 การตีพิมพ์ผลการวิจัยเป็นการนำเสนอข้อมูล ความรู้ หรือแนวคิดให้เป็นที่ประจักษ์ เพื่อเป็นประโยชน์แก่ผู้สนใจ
ศึกษาต่อหรือต้องการแนวทางบางอย่าง (สมคิด ดีจริง, 2562) จากคำนิยามดังกล่าวนั้นส่งผลให้การเขียนผลงาน 
เพื่อการตีพิมพ์ในวารสารที่ได้รับการยอมรับในวงการวิชาการมีความสำคญัยิ่ง เพราะเป็นศูนย์กลางให้ผู้เรียนนักวิชาการ
นักวิจัย ตลอดจนผู้สนใจ เข้าถึงผลงานที่มีประสิทธิภาพได้สะดวกมากยิ่งขึ้น (Elsevier, 2022) จากเหตุผลข้างต้น 
รูปแบบการเขียนจึงมีความจำเป็น โดยเฉพาะอย่างยิ่งการวิจัยครั้งนี ้มุ่งเน้นการวิเคราะห์หาอัตถภาคและกาลที่ปรากฏ 
ในบทคัดย่อ ซึ่งอัตถภาคถือเป็นส่วนประกอบหลักของบทคัดย่อที่ช่วยให้ผู้เขียนทราบแนวทางในการเขียนมากขึ้น 
และช่วยให้งานเขียนนั ้น ๆ เป็นไปในทิศทางเดียวกันในระดับสากล (Swales และ Feak, 2004 ; Lores, 2004) 
และเมื ่อทราบถึงความสำคัญของอัตถภาค รูปแบบการเรียงลำดับของอัตถภาค (Moves) และอนุวัจน์ (Steps)  
จึงจำเป็นอย่างยิ่ง เพื่อเป็นแนวทางให้ผู้เขียน ดังตารางที่ 1 

 
ตารางที่ 1 รูปแบบการเรียงลำดับของอัตถภาคและอนุวัจน์ 

CARs Model (Swales, 2004) 
Move 1 Establishing a territory 
 Topic: generalization of increasing specificity  
Move 2 Establishing a niche  
Step 1A Indicating a gap  
Step 1B Adding to what is known  
Step 2 Presenting positive justification  
Move 3 Presenting the present work  
Step 1 Announcing present research descriptively and/or purposively  
Step 2 Presenting research questions or hypotheses  
Step 3 Definitional clarifications  
Step 4 Summarizing methods  
Step 5 Announcing principal outcomes  
Step 6 Stating the value of the present research  
Step 7 Outlining the structure of the paper  

ที่มา: Swales, 2004 

 
มีการวิจัยเกี่ยวกับการวิเคราะห์หาอัตถภาคจำนวนมากในปัจจุบัน ยกตัวอย่างเช่น ทรงศรี สรณสถาพร 

และชัชนันท์ ยาทิพย์ (2561) วิเคราะห์อัตถภาคในบทคัดย่อผลการวิจัยที่ตีพิมพ์ในวารสาร Nature พบว่าผลของการวิจัย
ปรากฏมากที่สุดเนื่องจากพบในทุกบทคัดย่อ รองลงมาคือบทนำหรือภูมิหลังของการวิจัย และการอภิปรายผลของการวิจัย 
ถัดมา คือ วิธีการวิจัย และวัตถุประสงค์ของการวิจัย ตามลำดับจากมากไปหาน้อย และอีกตัวอย่างการวิจัยถัดมา 
คือ สพลเชษฐ์ ประชุมชัย (2563) วิเคราะห์อัตถภาคในบทคัดย่อของวารสารวิชาการด้านวิทยาศาสตร์ โดยพบเรียงลำดับ 
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อัตถภาคไม่แตกต่างกันมากนัก โดยเรียงจากบทนำหรือภูมิหลังของการวิจัย วัตถุประสงค์ของการวิจัย วิธีการวิจัย 
และผลของการวิจัย โดยพบว่าการอภิปรายผลนั้นปรากฏในบางบทคัดย่อเท่าน้ัน เป็นต้น 

อย่างไรก็ตามการเขียนงานที่มีประสิทธิภาพเพื่อตีพิมพ์เป็นภาษาไทยนั้นอาจจะไม่เพียงพอ เนื่องจากการเขียน
เป็นภาษาอังกฤษช่วยให้ผลงานได้รับการเผยแพร่สู ่กลุ ่มเป้าหมายในวงกว้างมากขึ้น โดยการวิจัยครั ้งนี้วิเคราะห์ 
การใช้กาล ซึ่งถือเป็นการแสดงเวลาของเหตุการณ์และการกระทำที่ทำให้ผู้เขียนเกิดความลังเลในการเลือกใช้เพราะ
ภาษาไทยการเลือกใช้คำกริยานั้นไม่ต้องเปลี่ยนรูปให้สอดคล้องกับกาลเหมือนภาษาอังกฤษ ดังนั้นการเลือกใช้คำกริยา
โดยไม่คำนึงถึงกาลหรือมีการใช้บกพร่องทำให้การสื่อความหมายผิดพลาด ตัวอย่างเช่น ผู้วิจัยมองเห็นประโยคที่ว่ า 
“ผู้วิจัยได้วิเคราะห์การใช้วาจกมีความถี่สูงสูดในงานเขียนชิ้นนี้” ควรเป็นการใช้กาลปัจจุบันสมบูรณ์ เพื ่อสื ่อว่า  
สิ่งดังกล่าวนั้นได้สำเร็จลุล่วงและยังคงส่งผลให้ทราบกัน แต่ความจริงนั้นการใช้กาลสำหรับประโยคนี้นั้นควรเป็นการใช้
กาลอดีตแบบธรรมดา เพื่อสื่อว่าการกระทำดังกล่าวนั้นจบสิ้นลงแล้ว (Wordvice, 2022) จากความลังเลดังกล่าวนั้น 
จุดประกายให้เกิดแรงบันดาลใจศึกษาการใช้กาลเพื่อทราบว่าการเขียนบทคัดย่อในการวิจัยมีรูปแบบการใช้กาลอย่างไรบ้าง 
ตลอดจนทราบว่าส่วนประกอบของการเขียนบทคัดย่อน้ันมีแนวโน้มอย่างไรในยุคปัจจุบัน 

 

วัตถุประสงค์การวิจัย 
เพื่อวิเคราะห์หาอัตถภาคและการใช้กาลที่ปรากฎในบทคัดย่อของบทความวิจัยที่ได้รับการตีพิมพ์ในวารสาร

เกี่ยวกับคลังข้อมูลภาษาในฐานข้อมูลไซแอนซ์ ไดเร็ค (ScienceDirect) 
 

กรอบแนวคิด  
ประยุกต ์ทฤษฎี แนวคิด และผลลัพธ ์จากการวิจ ัยของ Hyland (2000), Swales และ Feak (2004) 

และ Kanoksilapatham (2005) เพื่อเป็นหลักในการวิเคราะห์หาอัตถภาคที่ปรากฏในบทคัดย่อ ดังตารางที่ 2 
 
ตารางที่ 2 โครงสร้างและส่วนประกอบของบทคัดย่อ 

โครงสร้างและส่วนประกอบของบทคัดย่อ 
Hyland (2000) Swales และ Feak (2004) Kanoksilapatham (2005) 

บทนำ บทนำ บทนำ 
วัตถุประสงค์ของการวิจัย วัตถุประสงค์ของการวิจัย วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

วิธีดำเนินการวิจยั วิธีดำเนินการวิจยั วิธีดำเนินการวิจยั 
ผลการวิจัย ผลการวิจัย ผลการวิจัย 

สรุป อภิปราย อภิปราย 
 

ส่วนหลักภาษาเกี่ยวกับกาลนั้นผู้วจิัยสรา้งรหัสเป็นตัวย่อเพื่อสะดวกต่อการวิเคราะห์ ดังตารางที่ 3 
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ตารางที่ 3 รหัสสำหรับวิเคราะห์กาล 
รหัสสำหรับวิเคราะห์กาล 

กาล (Tense) รหัส (Code) ความหมาย (Definition) 
Present Simple PRS ปัจจุบันกาลธรรมดา 

Present Continuous PRC ปัจจุบันกาลกำลังกระทำ 
Present Perfect PRP ปัจจุบันกาลสมบรูณ ์

Present Perfect Continuous PPC ปัจจุบันกาลสมบรูณ์กำลังกระทำ 
Past Simple PS อดีตกาลธรรมดา 

Past Continuous PC อดีตกาลกำลังกระทำ 
Past Perfect PP อดีตกาลสมบรูณ ์

Past Perfect Continuous PPC อดีตกาลสมบรูณ์กำลังกระทำ 
Future Simple FS อนาคตกาลธรรมดา 

Future Continuous FC อนาคตกาลกำลังกระทำ 
Future Perfect FP อนาคตกาลสมบรูณ ์

Future Perfect Continuous FPC อนาคตกาลสมบรูณ์กำลังกระทำ 
 

วิธีดำเนินการวิจัย  
1. กลุ่มตัวอย่าง 
บทคัดย่อในบทความวิจัยที่ได้รับการตีพิมพ์ในวารสารเกี่ยวกับคลังข้อมูลภาษาในฐานข้อมูลไซแอนซ์ ไดเร็ค 

(ScienceDirect) ประจำเดือนเมษายน, สิงหาคม และ ธันวาคม พุทธศักราช 2566 โดยเผยแพร่ในปีที่ 2 ฉบับที่ 1 
จำนวน 3 บทคัดย่อ, ฉบับที่ 2 จำนวน 3 บทคัดย่อ และฉบับที่ 3 จำนวน 12 บทคัดย่อ ซึ่งเป็นจำนวนบทความวิจัย 
ที่เผยแพร่ตามจริงทั้งหมด 18 บทความ 

2. ระยะเวลาในการวิเคราะห์ 
การวิเคราะห์ตลอดปี 2566 ตามช่วงระยะเวลาการตีพิมพ์บทความของวารสาร 
3. เนื้อหาสำหรับการวิเคราะห ์
การวิเคราะห์หาอัตถภาคและการใช้กาลในบทคัดย่อของบทความวิจัย 
4. รูปแบบการวิจัย 

 การวิจัยในครั้งนี้เป็นการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Method Research) โดยเป็นการวิเคราะห์จากเอกสาร 
ซึ่งก็คือ บทคัดย่อของบทความวิจัยทั้งหมดที่ได้รับการตีพิมพ์ในวารสารเกี่ยวกับคลังข้อมูลภาษา (Journal of Applied 
Corpus Linguistics) ในฐานข้อมูลไซแอนซ์ ไดเร็ค (ScienceDirect) ปีที่ 2 ฉบับที่ 1, 2 และ 3 ประจำเดือนเมษายน, 
สิงหาคม และ ธันวาคม พุทธศักราช 2566 จำนวน 18 บทคัดย่อ โดยวิธีการสุ่มแบบเฉพาะเจาะจง (Purposive Sampling)  
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5. การรวบรวมข้อมูล 
 รวบรวมบทคัดย่อจากวารสารเกี่ยวกับคลงัข้อมูลภาษาโดยเข้าถึงหน้าเว็บเพจของวารสาร ดังภาพท่ี 1 จากนั้น
เข้าถึงบทความวิจัยที่ตีพิมพ์ในปีที ่ 2 ฉบับที่ 1, 2 และ 3 เพื ่อรวบรวมบทคัดย่อทั้งหมด ดังภาพที่ 2 เพื่อคัดลอก 
และบันทึกเนื้อหาของบทคัดย่อลงในไฟล์เอกสาร (Microsoft Word) ดังภาพท่ี 1  

 
ภาพที่ 1 การเข้าถึงหน้าเว็บเพจของวารสารเกี่ยวกับคลังข้อมลูภาษา 

 

 
 

ภาพที่ 2 การเข้าถึงบทความวิจัยท่ีตีพิมพ์ในปีที่ 2 ฉบับท่ี 1, 2 และ 3 
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ภาพที่ 3 การคัดลอกและบันทึกเนื้อหาของบทคัดย่อลงในไฟล์เอกสาร (Microsoft Word) 
 

6. การวิเคราะห์ข้อมูล  
 วิเคราะห์บทคัดย่อที่รวบรวมตามภาพที่ 3 ข้างต้น ด้วยวิธีการวิเคราะห์ข้อมูลแบบเนื้อหา (Content Analysis) 
โดยผู้วิจัยวิเคราะห์ทีละประเดน็ คือ ขั้นตอนท่ี 1 วิเคราะห์หาอัตถภาคที่ปรากฏในบทคัดย่อ และ ขั้นตอนท่ี 2 วิเคราะห์
การใช้กาลที่ปรากฏในบทคัดย่อซึ่งในส่วนของการวิเคราะห์กาลนั้นผู้วิจัยได้แสดงตัวย่อเพื่อให้ตารางมีความกระชับมากขึ้น 
จากนั้นผู ้วิจัยทบทวนผลการวิเคราะห์อีกครั ้งก่อนแจกแจงผลลัพธ์ที ่ได้ลงในตารางตามภาพที่ 4 และ ภาพที่ 5  
เมื่อทบทวนโดยละเอียด ปรับแก้ข้อบกพร่องที่วิเคราะห์ได้ ตลอดจนยืนยันกับผลการวิเคราะห์แล้วนั้นจึงนำผลลัพธ์ 
จากการวิเคราะห์ทั้งหมดมาแสดงให้อยู่ในรูปแบบการแจกแจงความถี ่(Frequency) และค่าร้อยละ (Percentage) ต่อไป 
 

 
ภาพที่ 4 ตารางแสดงผลลัพธ์การปรากฏของอัตถภาคในบทคัดยอ่ 
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ภาพที่ 5 ตารางแสดงผลลัพธ์การใช้กาลในบทคัดย่อ และการแสดงคำย่อกับคำเต็มเพ่ือการวิเคราะห์ 
 

ผลการวิจัย 
จากการพิจารณา 18 บทคัดย่อ มีการปรากฏของวัตถุประสงค์การวิจัย และวิธีดำเนินการวิจัยมากที่สุด

เนื ่องจากพบในทุกบทคัดย่อ รองลงมาพบการปรากฏของบทนำหรือภูมิหลังของการวิจัย ถัดมาพบการปรากฏ  
ของผลการวิจัย และพบการปรากฏของการอภิปรายผลน้อยที่สุด ดังตารางที่ 4 

 
ตารางที่ 4 ผลลัพธ์การปรากฏอัตถภาคในบทคัดย่อ (Moves) จากความถี่มากไปหาน้อย 

โครงสร้างและส่วนประกอบในบทคัดย่อ 
Hyland (2000), Swales และ Feak (2004) 

และ Kanoksilapatham (2005) 
ความถี่ ร้อยละ 

Objective (วัตถุประสงค์ของการวิจัย) 18 23.68 
Research Methodology (วิธีดำเนินการวิจัย) 18 23.68 

Introduction (บทนำ) 16 21.05 
Result (ผลการวิจัย) 15 19.74 

Discussion (อภิปราย) 9 11.84 
รวม (Total) 76 100 

 

ตารางที่ 4 แสดงผลลัพธ์การวิเคราะห์โครงสร้างและส่วนประกอบในบทคัดย่อ (Moves) โดยอิงจากการวิจัย
ของ Hyland (2000), Swales และ Feak (2004) และ Kanoksilapatham (2005) ซึ่งประกอบไปด้วย 5 ส่วนหลัก 
ได้แก่ บทนำ ( Introduction) มีความถี ่ 16 ครั ้ง คิดเป็นร้อยละ 21.62 , วัตถุประสงค์ของการวิจัย (Objective) 
และวิธีดำเนินการวิจัย (Research Methodology) มีความถี่เท่ากันคือ 18 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 23.68, ผลการวิจัย 
(Result) มีความถี่ 15 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 19.74 และการอภิปราย (Discussion) มีความถี่ 9 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 11.84 
เมื่อรวมทุกส่วนแล้วมีความถี่ท้ังหมด 74 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 100 
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ส่วนผลการวิเคราะห์กาลเรียงลำดับจากมากไปหาน้อย พบว่าการใช้ปัจจุบันกาลธรรมดานั้นปรากฏมากที่สุด
เนื่องจากมีการกล่าวถึงข้อเท็จจริงที่ปรากฏในภูมิหลังการวิจัยหรือบทนำ และการอภิปรายผล รองลงมาพบการใช้อดีต
กาลธรรมดาปรากฏในวัตถุประสงค์ของการวิจัย ผลการวิจัย และบทนำ ถัดมาพบการใช้ปัจจุบันกาลสมบูรณ์ปรากฏ  
ในภูมิหลังการวิจัยหรือบทนำ และการอภิปรายผล พบการปรากฏของปัจจุบันกาลกำลังกระทำในภูมิหลังการวิจัย  
หรือบทนำ ส่วนอนาคตกาลธรรมดาปรากฏในส่วนของการอภิปรายผล และน้อยที่สุดพบการปรากฏของอดีตกาล  
กำลังกระทำและอดีตกาลสมูบรณ์ในส่วนของผลการวิจัย ดังตารางที่ 5 
 

ตารางที่ 5 ผลลัพธ์การวิเคราะห์กาลในบทคัดย่อ (Tenses) จากความถี่มากไปหาน้อย 
กาล (Tenses) ความถี่ ร้อยละ 
Present Simple (ปัจจุบันกาลธรรมดา) 191 60.82 
Past Simple (อดีตกาลธรรมดา) 80 25.48 
Present Perfect (ปัจจุบันกาลสมบูรณ์) 21 6.69 
Present Continuous (ปัจจุบันกาลกำลังกระทำ) 12 3.82 
Future Simple (อนาคตกาลธรรมดา) 6 1.91 
Past Continuous (อดตีกาลกำลงักระทำ) 2 0.64 
Past Perfect (อดีตกาลสมบูรณ์) 2 0.64 

รวม (Total) 314 100 
 

ตารางที่ 5 แสดงผลลัพธ์การวิเคราะห์การใช้กาล (Tenses) ในบทคัดย่อ โดยจากข้อมูลพบว่ากาลที่ถูกใช้ 
มากที่สุด คือ Present Simple (ปัจจุบันกาลธรรมดา) มีความถี่ 191 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 60.82 รองลงมา คือ Past 
Simple (อดีตกาลธรรมดา) ใช้ 80 ครั ้ง คิดเป็นร้อยละ 25.48 ตามด้วย Present Perfect (ปัจจุบันกาลสมบูรณ์)  
มีการใช้ 21 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 6.69 ส่วน Present Continuous (ปัจจุบันกาลกำลังกระทำ) ถูกใช้ 12 ครั้ง คิดเป็น
ร้อยละ 3.82 กาลอื่น ๆ เช่น Past Continuous และ Past Perfect มีการใช้เพียงเล็กน้อยคือ 2 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 
0.64 ต่อกาล ส่วน Future Simple (อนาคตกาลธรรมดา) ถูกใช้ 6 ครั้ง คิดเป็นร้อยละ 1.91 ทั้งนี้กาลที่ไม่ได้ถูกใช้งาน
ในบทคัดย่อ ได้แก่ Present Perfect Continuous, Past Perfect Continuous, Future Continuous, Future Perfect 
และ Future Perfect Continuous 

 

อภิปรายผลการวิจัย  
จากผลการวิจัยพบว่าการจัดเรียงอัตถภาค (Moves) ในบทคัดย่อของการวิจัยนี้มีความคล้ายคลึงและแตกต่าง

จากการวิจัยของทรงศรี สรณสถาพร และชัชนันท์ ยาทิพย์ (2561) โดยในการวิจัยของพวกเขาผลการวิจัยปรากฏมากท่ีสุด 
ในขณะที่การวิจัยชิ้นนี้ผลการวิจัยอยู่ในอันดับที่ 3 การจัดเรียงที่แตกต่างนี้เกิดจากการที่ วัตถุประสงค์ของการวิจัย 
และวิธีการวิจัยในการวิจัยช้ินนี้ปรากฏในความถี่ที่เท่ากันและมากท่ีสุด ซึ่งแตกต่างจากงานก่อนหน้า ส่วนบทนำหรือภูมิ
หลังของการวิจัยยังคงอยู่ในอันดับที่ 2 เช่นเดียวกับงานของทรงศรีและชัชนันท์ นอกจากนี้ การอภิปรายผลปรากฏ  
น้อยที่สุดในการวิจัยนี้ แต่ในงานของทรงศรีและชัชนันท์ การอภิปรายผลอยู่ ในอันดับที่ 3 สอดคล้องกับการวิจัย 
ของสพลเชษฐ์ ประชุมชัย (2563) ที่บทนำหรือภูมิหลังของการวิจัยอยู่ในอันดับแรก แต่ในการวิจัยชิ้นนี้กลับปรากฏ 
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เป็นอันดับที่ 2 ส่วนวัตถุประสงค์และวิธีการวิจัยในการวิจัยของสพลเชษฐ์มีการเรียงตัวตามลำดับเช่นกัน แต่ในการวิจัยนี้
ทั้งสองส่วนปรากฏความถี่เท่ากัน การปรากฏผลการวิจัยและการอภิปรายผลในทั้งสองการวิจัยยังคงสอดคล้องกัน 

นอกจากนี้การใช้อัตถภาคมีความสอดคล้องในภาพรวมกับการวิจัยของ Hyland (2000), Swales and Feak 
(2004) และ Kanoksilapatham (2005) ในแง่มุมการปรากฏของบทนำซึ่งครอบคลุมทั้งการเกริ่นถึงปัญหา การวิจัย
ก่อนหน้า ภูมิหลังที ่เกี ่ยวข้องกับการวิจัย ตลอดจนคำถามที่เกิดขึ ้นและส่งผลต่อการทำการวิจัย ส่วนการปรากฏ
วัตถุประสงค์หรือวิธีการวิจัยก็เช่นกันที่ปฏิเสธไม่ได้ว่าเป็นส่วนประกอบสำคัญที่ปรากฏในการวิจัยครั้งนี้และเป็นไปตาม
รูปแบบของนักทฤษฎีและนักวิจัยทั้งสามท่านข้างต้น อย่างไรก็ตามในส่วนของผลลัพธ์และการอภิปรายผลของการวิจัย
ครั้งนี้นั้นมีความสอดคล้องกับ Kanoksilapatham (2005) ซึ่งแสดงให้เห็นว่ารูปแบบการเขียนบทคัดย่อนั้นได้พัฒนา 
ให้ปรากฏส่วนประกอบได้ละเอียดมากขึ้น 

ในประเด็นการใช้กาล (Tenses) ผลการวิเคราะห์แสดงให้เห็นความสอดคล้องระหว่างการวิจัยชิ้นนี้และการ
วิจัยของ Irmawan (2017) ซึ่งพบว่ามีการใช้ปัจจุบันกาลธรรมดามากที่สุด รองลงมา คือ อดีตกาลธรรมดา ส่วนการใช้
ปัจจุบันกาลสมบูรณ์และปัจจุบันกาลกำลังกระทำปรากฏบ้างแต่ไม่บ่อยนัก เช่นเดียวกับอดีตกาลกำลังกระทำและอดีต
กาลสมบูรณ์ที่มีจำนวนการปรากฏเท่ากัน ในขณะที่การใช้อดีตกาลกำลังกระทำและอดีตกาลสมบูรณ์ปรากฏเพิ่มเติม  
ในการวิจัยนี้ ในส่วนของอนาคตกาลพบว่าเป็นกาลที่ปรากฏน้อยที่สุดทั้งในการวิจัยช้ินนี้และงานของ Irmawan (2017) 
โดยรวมแล้ว แม้จะมีการใช้กาลที่หลากหลายในการวิจัยชิ้นนี้ แต่อนาคตกาลยังคงมีการปรากฏน้อยมากในบทคัดย่อ 
และเม ื ่อพ ิจารณาความสอดคล ้องในภาพรวมก ับ การว ิจ ัยของ Hyland (2000), Swales and Feak (2004)  
และ Kanoksilapatham (2005) พบว่าการใช้ปัจจุบันกาลธรรมดาและอดีตกาลธรรมดานั้นปรากฏความถี่สูงมาก 
และเป็นไปในทิศทางเดียวกันกับนักทฤษฎีและนักวิจัยทั้งสามท่านข้างต้น ตลอดจนการใช้อนาคตกาลธรรมดาที่พบ  
การปรากฏในการวิจัยครั้งนี้ แม้มีการปรากฏเพียงจำนวนน้อยแต่ปฏิเสธไม่ได้ว่ามีความสอดคล้องกับ Swales and 
Feak (2004) ที่มีรูปแบบการเขียนที่แสดงแนวโน้ม การวางแผน หรือสิ่งที่จะเกิดขึ้นกับการวิจัยในอนาคต หรือสิ่ง 
ที่จะเป็นประเด็นให้ได้อภิปรายในอนาคต ส่วนปัจจุบันกาลสมบูรณ์, ปัจจุบันกาลกำลังกระทำ, อดีตกาลกำลังกระทำ 
และอดีตกาลสมบูรณ์ที่พบการปรากฏในการวิจัยครั้งนี้นั้น ถือเป็นส่วนสำคัญของปัจจุบันกาลธรรมดาและอดีตกาล
ธรรมดาที่ปรากฏด้วยความถี่สูงโดยการใช้นั้นขึ้นอยู่กับเนื้อหาและบริบทที่ปรากฏในบทคัดย่อว่าจะเข้ามาขยายกาล
หลักอย่างปัจจุบันกาลธรรมดาและอดีตกาลธรรมดาอย่างไรบ้าง  
 จากการศึกษาครั้งนี้ สามารถสรุปแนวทางได้ 2 แนวทาง คือ 1) การปรับปรุงการจัดเรียงอัตถภาคในบทคัดย่อ: 
เนื่องจากบทคัดย่อเป็นส่วนสำคัญที่สื่อถึงเนื้อหาของการวิจัย ควรพิจารณาให้ความสำคัญกับการจัดเรียงอัตถภาค 
ที่ชัดเจนและสมดุล โดยเฉพาะการจัดวางส่วนของผลการวิจัยให้อยู่ในลำดับที่ชัดเจน เนื่องจากเป็นส่วนสำคัญในการ
นำเสนอข้อค้นพบใหม่ 2) การใช้กาลในบทคัดย่อ: ควรศึกษาเพิ่มเติมเกี ่ยวกับการใช้กาลให้เหมาะสมกับเนื้อหา  
และวัตถุประสงค์ของการวิจัย เพื่อให้ผู้ที่อ่านสามารถเข้าใจได้ง่ายขึ้น การเพิ่มการใช้กาลสมบูรณ์หรือกาลกำลังกระทำ
อาจช่วยเสริมการบรรยายในลักษณะที่เฉพาะเจาะจงมากขึ้น 
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สรุปผลการวิจัยและข้อเสนอแนะ 
 1. สรุปผลการวิจัย 
 การวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์การใช้โครงสร้างภาษาหลักและการใช้กาลในบทคัดย่อของบทความ
วิจัยที่ตีพิมพ์ในฐานข้อมูลไซแอนซ์ ไดเร็ค (ScienceDirect) โดยผลการวิจัยสามารถสรุปได้ ดังนี ้ 

1.1 ในด้านการวิเคราะห์โครงสร้างภาษาหลักหรืออัตถภาค พบว่าวัตถุประสงค์ของการวิจัยและวิธีดำเนิน 
การวิจัยเป็นอัตถภาคที่ปรากฏบ่อยที่สุดในบทคัดย่อ โดยมีความถี่เท่ากับ 18 ครั้ง หรือคิดเป็น 23.68% รองลงมา คือ
บทนำหรือภูมิหลังของการวิจัยซึ ่งปรากฏ 16 ครั ้ง คิดเป็น 21.62% และผลการวิจัยปรากฏในบทคัดย่อ 15 ครั้ง 
หรือ 19.74% ขณะที่การอภิปรายผลมีความถี่น้อยที่สุดที่ 9 ครั้ง คิดเป็น 11.84% 

1.2 ในด้านการใช้กาล พบว่าปัจจุบันกาลธรรมดาถูกใช้มากที่สุดในบทคัดย่อ โดยมีความถี่ถึง 191 ครั้ง คิด
เป็น 60.82% ของการใช้กาลทั้งหมด อดีตกาลธรรมดาเป็นกาลที่ใช้รองลงมา มีความถี่ 80 ครั้ง หรือ 25.48% ส่วนกาลอื่น 
ๆ เช่น ปัจจุบันกาลสมบูรณ์และปัจจุบันกาลกำลังกระทำปรากฏในบทคัดย่อในอัตราที่น้อยกว่าที่ 6.69% และ 3.82% 
ตามลำดับ ขณะที่อดีตกาลกำลังกระทำและอดีตกาลสมบูรณ์มีการใช้ต่ำที่สุดที่ 0.64% 

2. ข้อเสนอแนะเพ่ือการนำผลการวิจัยไปใช้ประโยชน์  
จากผลการวิจัย สามารถสรุปข้อเสนอแนะเพื่อการนำผลการวิจัยไปใช้ประโยชน์ในด้านการปรับปรุงการจัดเรียง

อัตถภาค (Moves) ในบทคัดย่อให้มีประสิทธิภาพมากขึ้น ดังนี้  
2.1 การปรับปรุงการจัดเรียงอัตถภาคในบทคัดย่อ 
จากผลการวิจัยที่พบว่าโครงสร้างการจัดเรียงอัตถภาคในบทคัดย่อมีความคล้ายคลึงและแตกต่างจากการวิจัย

ก่อนหน้า ข้อเสนอแนะคือ การให้ความสำคัญกับการจัดเรียงอัตถภาคในลำดับที ่ชัดเจนและสมดุล โดยเฉพาะ  
ส่วนที่สำคัญ เช่น ผลการวิจัย ควรมีการเน้นให้ชัดเจนในลำดับที่เหมาะสม เพื่อให้ผู้อ่านสามารถเข้าใจข้อมูลสำคัญ  
ของการวิจัยได้ง่ายขึ้น ตัวอย่างเช่น ผลการวิจัยซึ ่งเป็นส่วนที่สื ่อถึงข้อค้นพบใหม่ ควรปรากฏในอันดับที่สูงกว่า  
หรือใกล้เคียงกับวัตถุประสงค์และวิธีการวิจัย ซึ่งจะช่วยให้บทคัดย่อสะท้อนถึงข้อค้นพบได้ดียิ่งขึ้นและเป็นการนำเสนอ
อย่างมีระเบียบและเข้าใจง่าย 

2.2 การปรับใช้กาลให้เหมาะสม 
ผลการวิจัยพบว่าการใช้กาลในบทคัดย่อมีความหลากหลาย โดยเฉพาะการใช้ปัจจุบันกาลธรรมดาที่ปรากฏ

บ่อยที่สุด ข้อเสนอแนะคือ ควรให้ความสำคัญในการเลือกใช้กาลให้เหมาะสมกับเนื้อหาและวัตถุประสงค์ของการวจิัย
เช่น การใช้กาลสมบูรณ์หรือกาลกำลังกระทำอาจช่วยเสริมการบรรยายที่มีความเฉพาะเจาะจงมากขึ้น ซึ่งอาจทำให้
ผู้อ่านสามารถเข้าใจเนื้อหาของบทคัดย่อได้ดีขึ้น ในขณะที่การใช้อนาคตกาลควรจะถูกเพิ่มขึ้นในส่วนท่ีเกี่ยวข้องกับการ
คาดการณ์หรือทิศทางของการวิจัยในอนาคต 

2.3 การศึกษาและปรับปรุงบทคัดย่อเพ่ือการสื่อสารที่มีประสิทธิภาพ 
เนื่องจากบทคัดย่อเป็นส่วนที่สำคัญที่สุดในการสื่อสารเนื้อหาของการวิจัยให้กับผู้อ่าน ควรมีการศึกษา

เพิ่มเติมในด้านการปรับปรุงบทคัดย่อโดยเน้นการทำให้การใช้โครงสร้างภาษาหลักและการใช้กาลมีความสอดคล้อง  
และชัดเจน เพื่อเพ่ิมประสิทธิภาพในการถ่ายทอดข้อมูลสำคัญของการวิจัยให้กับผู้อ่านและผู้สนใจในสาขาวิชาเดียวกัน 
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3. ข้อเสนอแนะเพ่ือการวิจัยคร้ังต่อไป 
จากผลการวิจัยในครั ้งนี ้สามารถเสนอแนะแนวทางต่อผู ้ที ่มาศึกษาและผู ้ที ่สนใจศึกษาการวิเคราะห์  

หาอัตถภาคและการใช้กาลในบทคัดย่อ ได้ดังนี้ 
3.1 ขยายการศึกษาเกี่ยวกับการอภิปรายผล 
เนื ่องจากการอภิปรายผลปรากฏในบทคัดย่อด้วยความถี่น้อยที่ สุด (11.84%) ควรมีการศึกษาเพิ่มเติม

เกี ่ยวกับความสำคัญและบทบาทของการอภิปรายผลในบทคัดย่อ เพื ่อทำความเข้าใจว่าการเพิ ่มความชัดเจน  
หรือรายละเอียดในส่วนน้ีอาจช่วยเพิ่มคุณภาพของบทคัดย่อได้หรือไม่ 

3.2 สำรวจการใช้กาลอื่น ๆ  
การใช้กาลในบทคัดย่อที่มีความถี่ต่ำ เช่น อดีตกาลกำลังกระทำและอดีตกาลสมบูรณ์ ควรได้รับการศึกษา  

มากขึ้น เพื่อค้นหาเหตุผลและความจำเป็นในการใช้กาลเหล่านี้ในบริบทของการเขียนบทคัดย่อ 
3.3 ศึกษาเพ่ิมเติมเกี่ยวกับการใช้ปัจจุบันกาลและอดีตกาล  
แม้ว่าการใช้ปัจจุบันกาลและอดีตกาลจะพบมากที่สุดในบทคัดย่อ แต่การศึกษาที่เจาะลึกถึงการเลือกใช้กาล

เหล่านี้และผลกระทบต่อการสื่อสารสาระสำคัญของการวิจัยอาจช่วยให้เข้าใจได้ดีขึ้นว่าการเลือกกาลที่เหมาะสม
สามารถปรับปรุงคุณภาพของบทคัดย่อได้อย่างไร 

3.4 เปรียบเทียบกับฐานข้อมูลอื่น  
การทำวิจัยเปรียบเทียบการใช้โครงสร้างภาษาหลักและกาลในบทคัดย่อของฐานข้อมูลวิจัยอื่น ๆ อาจเปิดเผย

แนวโน้มและความแตกต่างท่ีสำคัญ ซึ่งจะช่วยให้การศึกษาครอบคลุมและเป็นประโยชน์มากขึ้น 
3.5 เพ่ิมตัวอย่างจากหลากหลายสาขาวิชา 
การขยายขอบเขตการศึกษาให้รวมบทคัดย่อจากหลากหลายสาขาวิชาอาจช่วยให้ได้ข้อสรุปที่กว้างขวาง  

และครอบคลุมมากข้ึนเกี่ยวกับการใช้โครงสร้างภาษาหลักและการใช้กาลในบทคัดย่อ 
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